schen Pracht aufbliihen sahen, die durch die
hohen frinkischen Sonnentage des Sommers
schritten, die den Herbst iiber den Wiildern
aufflammen sahen und den weihnachtlichen
Winterzauber im Frankenland erlebten. Dort
in der Totenstadt des Friedhofes steht nun
sein Name neben tausend anderen.

Sein Name steht aber zugleich noch immer
unverblichen vor den Geschichten, die er aus
der Ferne heimtrug, steht auf Bléttern, die er
verliebten Herzens seinem Frankenland ge-
schenkt hat — und steht noch immer auf Bii-
chern, die seine Lebensspur nachzeichnen,
weil eben die Flamme dieses gefihrdeten und
zerbrechlichen Lebens so hell und rein
strahlte. Mit seinem Schicksalsweg zwischen
der frinkischen Heimat und den Ozeanen,
den Landern der Ferne ist das Dasein Max
Dauthendeys zu einem so eigenartigen, be-

Walter Rofideutscher

zaubernden und melodienreichen Werk ge-
worden. Darum klingen und singen aus sei-
nen Biichern noch heute die verliebten Worte
des Dichters: Wahrhaftig, es schlidgt in ihnen
noch sein Herz.

Wie einst scheint noch immer seine
Stimme zur Heimat zu sprechen. Und wir
horen deutlich die hingebenden Worte:

»Bin dir immer treu geblieben«.

Dr. Hermann Gerstner, Adalbert-Stifter-Strafie 3,
8022 Griinwald

Literaturangaben siehe »Quellenverzeichnis« in
dem von Hermann Gerstner herausgegebenen
Buch »Max Dauthendey: Sieben Meere nahmen
mich auf«; Langen-Miiller Verlag, Miinchen-
Wien

Wiirzburg und St. Petersburg Kindheits -"Welten™
des Dichters Max Dauthendey 1867—-1918

Zur 125jihrigen Geburtstagswiederkehr
des Wiirzburger Dichters Max Dauthendey
riicken Stitten und Stidte seines Lebens und
Schaffens ins Bewuftsein seiner Freunde.

Unser geliebtes WURZBURG ist ihm Ge-
burts- und Vaterstadt — und mit dem fernen
ST. PETERSBURG verbindet ihn ein vorwie-
gend geistiges Band.

In luftiger Hohe, am Leutfresserweg. ent-
riickt der Stadt im Tal, thront der Gutshof
“"Neue Welt”. Ein Schicksalsort der Wiirzbur-
ger Kindheit des kleinen Max. Denn fern der
Familie drunten im grofien Haus am Main
verbringt die lungenkranke Mutter des Kna-
ben hier die ihr verbliebene kurze Zeit. Als
Max sechs Jahre alt ist, stirbt sie in der Abge-
schiedenheit des stillen Ortes.

Der sensible Knabe vermifit die Mutter
schmerzlich. In stets liebevoller Erinnerung

hilt er aus dem spiiter erfahrenen Wissen tiber
ihre Herkunft folgendes fest:

“St. Petersburg 1837 am 11.Mai! An ei-
nem Maitag an der Newa, als die Sonne auf
der goldenen Kuppel der Isaakskathedrale
glidnzte und das Newawasser die letzten Eis-
schollen aus dem Ladogasee zur Ostsee hin-
trieb, wurde meine Mutter geboren. Sie war
ein Kind deutscher Kolonisten, die zur Zeit
Peters des Grollen aus Stiddeutschland, aus
Hanau, kamen und sich in Petersburg nieder-
liecBen. Die Eingewanderten waren ihrem
Beruf nach Wollenweber und Orgelbauer.

Die “russische Zeit” seiner Eltern, die sie
ihm in Kindheitstagen iibermittelt haben,
blieb in ihm lebendig:

“Ich erinnere mich aus meiner ersten Ju-
gendzeit, dalb es mir nie richtig klar wurde, ob
ich eigentlich nach RuBland oder nach
Deutschland gehorte, denn unser ganzer
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Haushalt war von russischen Einfliissen und
von russischen Sitten immer stark durchsetzt,
alle groBen Festtage wurden nicht gerade
doppelt gefeiert, aber doch war immer das
Fest russischen Datums, welches zwolf Tage
spiter fillt, eine Art Erinnerungstag bei uns. —

Auch spielte das Teetrinken und der Samo-
war in unserem Hau eine grofie Rolle. Ebenso
wurden zur Fastenzeit die russischen Speisen
gegessen, Blinis mit russischem Kaviar, der
aus Petersburg kam, Pirogen — das sind ver-
schiedenartig gefiillte russische Pasteten —
und die Tschisuppe, eine Weillkohlsuppe, wie
sie zur Winterzeit im russischen Volke ge-
briuchlich ist. Auller den Papyros, den russi-
schen Zigaretten, die mein Vater sich in Pe-
tersburg zu rauchen angewohnt hatte und
ohne die er uns undenkbar war, war es vor
allem das tigliche Teetrinken, das, weil es da-
mals in Deutschland noch nicht so gebriiuch-
lich war wie jetzt, mich jedesmal nach Rul3-
land versetzte.

Auch die russische Sprache, die mein Vater
und meine Mutter vor den Dienstboten spra-
chen, wenn diese den Inhalt des Gespriiches
nicht verstehen sollten, wirkte zu meinem
Fremdgefiihl mit.

Obwohl kein Tropfen russisches Blut in
meinen Adern ist, hat es mancher Jahre be-
durft, bis ich mir véllig klar wurde, dali nicht
Ruf3land. sondern Deutschland meine Heimat
war. Denn man hatte mich, als ich im vierten
oder fiinften Lebensjahr hier in Wiirzburg in
eine Kinderspielstube geschickt wurde, auch
in russische Kleider gesteckt. Ich trug immer
Stulpstiefel, weite russische Pluderhosen,
dariiber einen schrig geknopften Kittel, der
um die Hiiften von einem Gurt zusammenge-
zogen wurde. Im Winter war ich in einen lan-
gen russischen schwarzen Samtmantel ge-
kleidet; der war mit winzigen Goldknopfchen
schriag auf der Schulter geknopft, mit Pelz
verbrdmt, mit dunkelroter Seide gefiittert,
und auBlerdem war der Mantel von einem
schmalen gestickten, echten russischen Sei-
dengiirtel zusammengehalten. Dazu trug ich
eine schwarze Samtmiitze mit Pelzbesatz und
rotem Seidenfutter.

Mein Vater und meine Mutter freuten sich,
an mir Jiingstem russische Erinnerungen zu
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pflegen. ... Aber ich hatte in der Schule unter
den Wiirzburger Kindern viel Pein und Be-
fremdungen zu ertragen. ich war wie ein wei-
Ber Sperling. den alle anderen militrauisch
umbhiipfen durften, von einigen bestaunt, von
den anderen verhthnt.”

Die Schwestern verhielten sich liebevoll
und freundlich zu dem jiingsten Bruder, denn
auch sie hatten ja einst in Ruffland eine Mut-
ter verloren. Und der kleine Max genoli die
Stunden des vertrauten Miteinander an den
Abenden:

“In der ersten Zeit nach meiner Mutter Tod
waren meine schonsten Stunden, die mir noch
bis ins Alter angenehm in Erinnerung geblie-
ben sind, die Dimmerstunden im Kreise mei-
ner vier Stiefschwestern.

Meine ilteste Schwester mit dem Schliis-
selbund am Giirtel saf3 in der einen Sofaecke
und meine zweitilteste Schwester in der an-
deren. Die zwei jiingeren Schwestern, die
sich meistens zusammenhielten, saBen an
einem Fenster. Die zweitilteste, welche mir
sowohl im Aussehen wie in der Gemiitsart am
dhnlichsten war, hielt mich auf dem Schof
und erzihlte mir Mirchen, Grimmsche oder
Andersensche Mirchen, jeden Abend eine
Fortsetzung. ... Sie war es auch, die abends an
meinem Bett alte schone Lieder sang: “Schlaf
in siifer Ruh®!” und andere deutsche Lieder.

Entweder waren wir zur Ddmmerstunde in
dem Wohnzimmer oder im Atelier. das nach
dem Main und dem Festungsberg hinaussah.
Der goldene Abendhimmel gldanzte im FluB-
wasser, und die figurenreiche Briicke und der
turmreiche schwarze Ausschnitt der Marien-
burg auf dem Festungsberg, wie mit undurch-
dringlichen Geheimnissen beladen, schauten
uralt tiber den Fluf} heriiber.”

Die iiber freud- und leidvolle Kindheits-
erfahrungen gewonnenen Eindriicke in seiner
Vaterstadt, bereichert und vertieft durch die
phantasievoll iiberhthte emotionale Verbun-
denheit mit dem fernen St. Petersburg, lieBen
in dem jungen Max einen Erlebensgrund
wachsen, aus dem sein angeborener “weicher
Hang zum Triumen™ wie aus unversiegbarer
Quelle ein Leben lang gespeist wurde.



Am 25 Juli 1867 wurde Max Dauthen-
dey in Wiirzburg geboren. Sein Vater war
1864 von St.Petersburg nach Wiirzburg
tibersiedelt. Als Optiker und Berufsphoto-
graph hat er in Rubland und in Deutschland
die Daguerreotypie (erstes photographi-
sches Verfahren) eingefiihrt. Nach mehr-
jahriger ungeliebter Titigkeit im Atelier
des Vaters verldt Dauthendey Wiirzburg
im Jahre 1891 und versucht sein Gliick als
Maler und Dichter in Berlin sowohl wie in
Miinchen und in Paris. 1896 heiratete er die
Schwedin Annie Johansson. Weite Reisen
fithrten ihn nach [Italien. Griechenland,
Skandinavien und Mexiko. Auch als er
1898 seinen festen Wohnsitz wieder in
Wiirzburg genommen hatte, hielt es ihn
nicht auf Dauer hier fest. Heimweh und
Fernweh und die Hoffnung auf immer neue
Eindriicke fiir seine empfindsame Dichter-
seele bestimmten jeweils Richtung und
Ziele seiner zahlreichen Ortswechsel.

Der ersten Weltreise von 1906 (Asien,
Amerika) folgten kreative Jahre. In ihnen
entstanden die meisten seiner iiberdauern-
den Werke wie "Die gefliigelte Erde™ (Ver-
sdichtung), "Raubmenschen (Roman),
“Die acht Gesichter am Biwasee™ (Japani-
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sche Liebesgeschichten), "Lingam™ (Asia-
tische Novellen) und “Spielereien einer
Kaiserin™ (Drama). Trotz literarischen
Erfolgs blieb Max Dauthendey stets ein
‘armer Poet’. Bitter beklagte er die lebens-
begleitenden materiellen Néte: “Solang ich
denken kann, geht es mir schlecht, und ich
habe mich, seit ich mein Vaterhaus verliel3,
mehr als zwanzig Jahre mihselig durch-
schlagen miissen und besitze heute noch
nichts als Schulden und Sorgen in Unend-
lichkeit.” — Den Siidseeinseln galt sein
Sehnen von Jugend auf. Sie waren das Ziel
des Aufbruchs zur zweiten Weltreise im
Friithjahr 1914. Von ihr versprach er sich,
im mittleren Lebensalter stehend, reichsten
Erfahrungs- und Erlebensschatz. Gewor-
den ist sie ihm zur "Reise ohne Wieder-
kehr”. Nach vierjahrigem Zwangsexil in
Medan (Sumatra), Garoet, Soerabaia, Ma-
lang und Tosari (Java) starb der "Heimweh-
deutsche™ in Malang am 29. August 1918
an Malaria und verzehrender Sehnsucht.
Kurz vor dem Ende des ersten grofien
Volkermordens!

Walter RoBdeutscher, Otto-Hahn-Stralie 136,
8708 Gerbrunn

Aus vielen Paradiesen ist Max Dauthendey
im Laufe seines allzeit gefihrdeten Dichter-
lebens verdriangt worden, nicht aber aus dem
seiner Kindheitserinnerungen. Denn: “Die
Erinnerung ist das einzige Paradies, woraus
wir nicht vertrieben werden konnen.™ (Jean
Paul)

Walter RoBdeutscher, Otto-Hahn-Stralie 136

8708 Gerbrunn

Quellennachweis:

Max Dauthendey: “Sieben Meere nahmen mich
auf”. Herausgegeben von Dr. Hermann Gerst-
ner, Verlag Langen-Miiller, Miinchen



